Cyngor Cymuned Llanbadrig Community Council

Cofnodion Cyfarfod y Cyngor Llawn 16fed o Fedi 2025 am 7yh
Minutes of the Full Council Meeting held on 16 September 2025

Presennol/Present: Derek Owen Gadeirydd/Chair, Brian Potter, Elfed Jones, Nia Jones, Mike
White, Dafydd Williams, Dei Owens, Helen Madoc-Jones Clerc/Clerk Aled Job
Cyfieithydd/Translator.

Aelodau’r Cyhoedd / Members of the Public

1. Croeso ac Ymddiheiriadau/Welcome and Apologies
Bu | Derek Owen gadeirio’r cyfarfod yn absenoldeb Carys Davies ac estyn croeso | bawb
Derbyniwyd ymddiheiriadau oddiwrth Carys Davies, Enid Jones, Vic Ensor a Lowri
Jones/ Derek Owen chaired the meeting in Carys Davies’ absent and welcomed all
present. Apologies received from Carys Davies, Enid Jones, Vic Ensor, and Lowri Jones

2. Datgan Diddordeb/Declaration of Interest
Dim/None

3. Cofnodion y Cyfarfod Diwethaf/ Minutes of the Last Meeting
Cynnig Mike White Eilio Nia Jones / Proposed Mike White Seconded
Nia Jones.

4. Materion yn Codi o’r Cofnodion/Matter arising from the minutes
Dim/None

5. Diweddariadau/Updates

5.1 Cyllid a Personnel/Finance and Personnel — Ni chafwyd cyfarfod yr Is Bwyllgor Cyllid
oherwydd dim quorwm / No Finance Sub Committee as there was no quorum.

5.2 10/12 Stryd Fawr/High Street — Gwaith wedi dechrau ar glirio yng nghefn yr adeilad
Mae’r tenant wedi gofyn i ohirio y gwaith sydd angen ei wneud yn y fflat

oherwydd teimlo nad yw’r cynwrf yn dda I'w iechyd meddwl, edrych ar y sefyllfa eto
mewn 6 mis, maen hanfodol o ochr cyfreithiol bod y gwaith yn cael ei wneud. / The
work of clearing the rear of the building has started. The tenant has asked if work which
needs to be carried out in the flat can be postponed for a period as he fears the
upheavel involved will have an effect on his mental health. It has been agreed to
postpone for 6 months but the work is a legal necessity therefore will have to be done.
5.3 Parciau a Mannau Agored/ Parks and Open Spaces — Mae tair mainc coffa angen
ei gosod. Cafwyd awgrymiadau o gampfa awyr agored ei wneud gan aelod o’r
cyhoedd. Penderfynnwyd ei roi fel eitem ar agenda mis Hydref. / Three memorial



benches to be installed. There was a suggestion of an outdoor gym from a
member of the public. It was agreed to put as an item on the October agenda.

5.4 Cae Chwarae/Playing Fields — Mae’r camau olaf o gael yr arian at ei gilydd er mwyn
symud ymlaen a’r prosiec. / At the last stages of getting the finances together in order
to move on with the project.

5.5 Pwyllgor yr Harbwr/Harbour Committee — Mae’r pwyllgor wedi gofyn | weld y
dogfennau yswiriant er mwyn edrych os oes angen ychwanegu I'r polisi. / The HMT
have requested to see the insurance documents to ascertain that cover is in place for
all eventualities.

5.6 Pwyllgorau Allanol/External Committees — Dim / None

6. Cynllunio/Planning
6.1 Ceisiadau/Applications — Fel a restrwyd ar agenda mis Medi / As listed on the
agenda for September.
6.2 Penderfyniadau / Decisions — Fel a restrwyd ar agend mis Medi / As listed on the
agenda for September.

7. Gohebaeth / Correspondance

Bu I'r Clerc yrru pob gohebaeth ymlaen I'r aelodau drwy ebost fel y derbyniwyd. Fe
basiwyd | drafod ebost a dderbyniwyd gan Jacqui Evans ynglyn a campfa allannol, yng
nghyfarfod mis Hydref o’r Cyngor Llawn. Gofynnodd Derek Owen am gymeradwyaeth
| godi ffens ym mynwent y Rhyd, a cafodd ei basio gan yr aelodau/ The Clerk forwards
any correspondence to the members as and when they are received. It was
unanimously passed to discuss an email from Jacqui Evans regarding an outdoor
gym in the October meeting of the full council. Derek Owen asked for approval by the
members to erect a fence at Y Rhyd Cemetery which was passed by all members.

Dyddiad y Cyfarfod Nesaf/Date of Next Meeting
Cynhelir Cyfarfod y Pwyllgor Llawn nesaf ar y 21-10-2025 am 7yh.
The next full Council Meeting will be held on 21-10-2025 at 7pm.

NODI'R OS GWELWCH YN DDA
Rhaid rhoi rhybudd o 7 diwrnod mewn ysgrifen I'r Clerc os yw aelodau’r cyhoedd
am wneud cynrychioliadau ateb cwestiynnau a rhoi tystiolaeth

PLEASE NOTE
A minimum of 7 days notice must be given to the Clerk if members of the public wish
to make representations, answer questions and give evidence.

Bu I'r Cyfarfod orffen am 7.35 yh / The meeting ended at 7.35pm.

Canys Danries



Cadeirydd y Cyngor Llawn / Chair of the Full Council
Cyngor Cymuned Llanbadrig Community Council



